DEUX MOTS A L "EGYPTE

S'ADRESSANT A SON PAYS COMME A SA BIEN AIMEE IL LUI DIT:

Tout ce qui est joli est agréable 3 la vue
De plus tous les yeux disent que tu es jolie
Oh ma bien aimée je suis amoureux

Je voudrai(te dire deux mots

Deux mots qui seront peut-&tre les derniers
Est-on siir que nous sommes en sécurité

Et quand on est en sécurité

C'est pour aller ou?

Tu es jolie avec tes cheveux couleur de nuit
Tes sourcils tranchent le jour

Tes yeux, océan d'espoir

Tes joues miel et feu

Les perles garnissant ton sourire

Semblent livrer les secrets des coquillages _
Oh toi qui habite une tour imperméable E/4A17l/( Vuofxoébk
Quand aurai-je la joie de t'y rendre visite
Réponds-moi car je ne puis attendre

De te dire ces deux mots

Qui sont peut-&tre les derniers

Les ogres qui hantent ton palais

Sont moins dangereux que les vers de terre

Qui aprés avoir sucé la séve des feuillages i-mii;;//
n'épargnent pas le bois.

Alors que celui qui fait reverdir la terre

Et lui donne la vie

Est mort de faim

Le ventre creux

Mort de peur

Sa peur des ogres

I1 est mort sans méme nous parler de sa souffrance

C'est le premier mot que je te dis
Et la souffrance me torture

C'est
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Taws—venu Papa-Nixen
££t§5is du Watergate
Ils t'ent fait des tas d'henneurs
Tous ces expleiteurs du peuple
I1ls t'ent paveisé le plus large chemin
De Ras—el-Tine a la Mecque
Pour que de 1a tu passes a Acre
Et que 1'en dise que tu as fait le pélerinage,
C'est une feire ambulante,

Vetre bénédictien, Parents du Prephéte.

Pour ten arrivée tes agents t'avaient préparé

Une cérémonie d'exercisme cemme tu les aimes

Ot se trémoussaient les putains

Les pédés et les faux-jetens,

Le Chef des Djins en personne

Pessédait la Pr&tresse, et des tas de precessiens,
Les restes du cortége étaient faits d'araignées,

Rampant par erdre d'impertance, bien siir.

Ils t'ent invité et t'ent dit viens
Manger des bonbons et des douceurs
Et cemme tu es un peu naif

Tu nous as cru une preie facile

Tu t'étais effondré comme un veau, ils t'ont seutenu de leurs cortéges
Fiancé d'un jour, petit dréle

Je te crache & la face

En guise de bénédictien du peuple.

Ecoute ceci et retiens-le

Bien que tu ne vivras pas:

Je ne te dirai ni bienvenue ni malvenue

Je ne te dirai ni viens ni va-t-en

Mais oen dit seulement que la chair égyptienne
Est corresive 14 ol elle passe

Neurrie qu'elle est de "kochari™

De féves et de charengens & l'huile.



COMPLAINTE DU MACON

Pose le sac de sable prés du sac de sable

Viens t'asseoir, Hefni, et allume toi une cigarette,
Pense un peu a cette vie

Quel sens elle a, & quoi elle rime.

Depuis mon plus jeune &%e je peine

Mais je n'ai jamais mangé que de la "bégara"

Je suis allé dans des ruelles au bout d'autres ruelles
Et dans chaque ruelle j*ai b&@ti un immeuble

Parmi les pioches, magon ou maneeuvre

Toujeurs l'entrepreneur m'a habilement roulé

I1 ne m'a laissé ni joie ni pain

Et la vie est amére, pleine d'amertume.



ELEVE TES PALAIS...
oy .
Eléve tes palais sur nos champs
ﬁyv‘ixoe notreAifE:gi_ci=§e travail de—nes mains
Eléve tes tetgots prés des usines
Et tes prisons & la place des jardins
Lache tes chiens dans les rues
Referme sur nous tes prisens C¢[L~1;,
Vole nous notre sommeil
Nous avons dormi trop longtemps
Accable nous de douleurs
Nous avons trep souffert, et cela suffit
A pré:ent nous savons qui est cause de nes blessures
2o VS uhﬂeifrjaok'et ﬁgas sommes péunis o4

Ouvriers paysans et étudiants

Nous nmus

Notre heure a sonné et nous sommes engagés

Sur un chemin sans retour

La victoire approche de nos yeux.
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APPEL

Le CHEIKH IMAM et le poéte AHMAD FOUAD NEGM chantent ensemble depuis
bientot quinze ans, ils chantent 1'Egypte des opprimés, ils chantent le "Che",
la Palestine et le Viet-Nam. Ils sont interdits en Egypte, ils ont fait des
années de prison mais ceux qui les connaissent, de plus en plus nombreux dans
le monde arabe comme ailleurs, reconnaissent en eux les porte-paroles d'un nou-
vel art arabe, populaire et engagé.

Pour rompre le mur du silence, leurs amis leur avaient organisé une tour-
née en Europe, notament en France et en Belgique.

Le 24 avril, les autorités égyptiennes les ont arrétés au pied de 1'avion
qui devait les amener 3 Paris et ceci bien que leurs papiers aient &té parfaite-
ment en régle (passeports, visas, etc.).

Malgré les protestations émises dans différents journaux (Le Monde,Politi-
que Hebdo, Libé&ration, Afrique-Asie, Jeune Afrique), malgré un meeting de soutien
et de protestation qui a eu lieu le 7 mai & Paris et qui a réuni plus de mille
personnes au Palais de la Mutualité, le CHEIKH IMAM et AHMAD FOUAD NEGM sont tou-
jours retenus au Caire.

NOUS NOUS ELEVONS CONTRE CETTE MESURE ARRITRAIRE ET ILLEGALE QUI N'EST
QU'UNE ILLUSTRATION DE LA REPRESSION ET DU MUSELAGE DONT SONT L'OBJET LES PROCRES-
SISTES EGYPTIENS ET RAPPELONS AUX AUTORITES EGYPTIENNES QUE JAMAIS LES CHAINES
N'ONT EMPECHE LES VOIX LIBRES DE SE FAIRE ENTENDRE.
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A faire parvenir 3 1'Ambassadeur é'Egypté : 56, av., d'Iéna 75016-PARIS
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RENDEZ-VOUS A LA YUTUALITE  VENDREDI 7 MATI 1976 A  20H 30

Ils sont un podte et un chanteur égyptien tellement différent des autres qu'ils
ont un traitement de faveur.

Ils chantent depuis plus de dix ans mois pas un disque ne Zeur avait encore été
consacré dans cette Egypte ol les cabarets rogorgent de chanteurs a l'ecau de rose,

Tls ont un répertoire de plus de 200 chansons mals aucune n'a droit de cité
sur les ondes qui émettent 24 heures sur 24.

QUI SONT-TL3?

Ahmad FOUAD NEGM : un poéte progress:ste qui a compris que la poésie a une noble

fonction ¢ PARLER AVEC SIMPLICITE DE LA VIE DE TOUS LES JOURS TELLE QU'ELLE EST.

CHEIKH IMAM ISSA : un chanteur progressiste qui =« appris trés jeune le coran et
qui vivait dans une confrérie religieuse. !lus tard il = appris & jouer du. "OUD" (Luth)
et composa ses premidres musiques sur les ~oneémes de NEG!,

~ Un duo inséparable depuis plus de dix ans, le CHUTKH IVAM ISSA et AHMAD FOUAD NEGM
iront jusqu'ad partager ensemble des années de prison aprés le revers de la guerre de
Juin 1967 et le souldvcment des étudiants égyptiens ol leus chansons, reprises par les
masses, furent jugées subversives,
Petit & petit le cercle de léurs amis n'a cessé de s'élorgir et o dépassé les frontiéres
de 1'Egypte darns les pays arabes et méme cn Europe,

Leur premier disque vient de sortic & Paris por le Chant du Monde.
ILS CHANTEDNT: LA PALESTINTE
ILS CHANTETDNT: LA CPUTE DE S AIGON
ILS CHANTEDNT: LA LUTTE DES ETUDIANTS EGYPTIENS
ILS CHANTENT: L EGYPTE DES OPPRINES
Un collectif des amis du CHEIKH IMNAM et de FOUAD NEGM s 'est contitué pour leur organiser

une tournée en Burope, Deux galas étnient prévus: un pour _e 5 lMai a Bruxelles
l'autre pour le Vendreli 7 moi & la mutualité.
MAIS LE REGIVE EGYPTIEN EN A DECIDE AUTREMENT.
CHETKH IMAM et FOUAD NEGM ont été arrltés juste avant leur départ & 1l'aéroport du Caire
's ont été incarcérés puis relfchés: INTERDICTION LEUR A E1T FAITE DE QUITTER LE

Le collectif des amis du CHEIVHT IMAM et de FOUAD NEGHM dénonce cette mesure arbitraire
“lidegale et répressive qu'il dévoile une fois de plus la nature policiére du rcégime

Le collectif des amis du CHF-KH TIMAM et de FOUAD NEG'! o décidé de transformer
l¢ gnla du 7 Mai en un gala de scutien avec la participation de chanteurs frangais et
arabes,

Le collectif des amis du CHAIKH IM M et de FOUAD NIGHM vous 2ppelle tous a
venir nombreux apporter votre soutien & CHDIKH TMAM et FOUAD NIGM et & tout le mouvement
gu'ils symbelisent.

RENDEZ-VOUS A LA MUTUALITE LE VENDREDT T YAT 1976
A 20H 30

( Le collectif des nmis du Cheikh Tmom-Negm)
Poris le 30 i 1976.
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